A.K. Hapviukun

IIucema Maprapurbl MuxaitsioBabl TyukoBoii k rpa¢une Anne UBaHoBHe
KonoBuuusbinoii (1824-1825 rr.)

[TyOnukyeMble THCbMa OTHOCSATCS KO BpPEMEHHM >KEHUTHObI Opara M.M.
TyukoBo#, nexabpucta Muxauna MuxaiinoBuua Hapelkuna, Ha go4epu aapecarta,
rpadune A.M. KOHOBHUIIBIHOM, U WX COBMECTHOW XW3HU BIUIOTH JO €ro apecra.
[TonmmHAMKY MrceM Ha (QpaHITy3CKOM si3bIKe XpaHsATcs B GoHae KOHOBHUIBIHBIX U
Happimkuaeix (¢p. Ne 133, k. Ne 5817, en. xp. Ne 4) B Ortnene pyxomnucein
Poccuiickoli rocygapcTtBeHHONH OuOmHoTeku. [lepeBoj TEKCTOB Ha PYCCKUM SI3bIK
BbinosiHeH .M. [Inyrau. Haanucs pykoit Mapraputel MuxainioBHBI Ha OJHOM W3
coxpaHUBIIUXCsI KOHBEPTOB: «Est CusitenbctBy MunoctuBoit ['ocynapeine 'padune
Anne MIBanHoBHE KOHOBHUIIBIHOW.

IHucsmo 1.

Avec quell sentiment de regret j’appris a mon arrivée a Pétersbourg que vous
n’y étiez plus me bonne et chére Comtesse. Je santais le besoin de pleurer avec vous,
et de m’entretenir de notre bonheur passé. Ce partage de sentiments et de souvenirs,
cet épanchement de la douleur ne consolent pas, il est vrai, mais ils nous soutiennent
au milieu de souffrances, nous donnent le besoin d’une vie céleste, et meme tout en
nous rappelent les melheurs de notre existence, laissent toujours quelque chose de
délicieux comme le parfum d’un vase brisé qui s’attache a ses debris!

Agréez donc mes regrets, et me reconnaissance pour les deux jours de plus que
vous aves resté a Pétersbourg, car mon frere m’a dit que vous avez eu la bonté de le
faire, pour moi. C’est une prevue d’amitiéque je n’oublierai jamais; je crains
cependant de me livrer trop au plaisir qu’elle me donne, car il se peut que mon frére,
connaissant I’attachement que je vous porte, n’eut voulu que flatter mon coeur.

A propos de ce frére je ne puis vous exprimer combine je suis touchée des
bontés que vous avez pour lui. Avant que vous ne le connaissiez, vous devez vous
rappeler que je vous en parlays toujours, comme de I’objet de ma tender solicitude.

Jugez donc de ma satisfaction quand j’appris qu’il avait le bonheur de frequenter



souvent votre maison, a laquelle j’étais toujours attachée de Coeur et d’ame.

J’écris bien a la hate apprenant que Madame votre soeur part aujourd’hui
meme, et venant d’arriver je n’ai pas pu rouver un moment de loisir pour vois écrire
tout ce que j’aurais tant de plaisir a vous communiquer concernant mon fils don’t la
santé grace a Dieu s’est améliorée, les bains de mer lui ont fait beaucoup de bien et
j’espere que maintnant je n’aurai plus les memes sujets d’inqui¢tude qu’autrefois.

Chere respectable Anna MBanoBHa, continuez votre amiti€ a celle qui a toujours
su I’apprécier et qui sera toujours de Coeur et d’ame

Votre affectionnée
Marguerite

Je me rappele au souvenir de vos enfants, particulierement a celui de Mile Elise.

Ne m’oubliez pas.

St Pétersbourg, ce 26 Mai 1824.

IlepeBon

C xakuM coxalieHueM s y3Haja no rnpuesfie B [lerepOypr, uto Bac Tam Gosblie
He ObLI0, MOs1 oporas rpaduns! S ucnbIThIBaNa TOTPEOHOCTH MOTUIAKATh BMECTE C
BamMu um moroBopuTh O HamieM OBUTIOM cYacThe. BO3MOXKHOCTH TMOJIEITHUTHCS
qyBCTBAMH M BOCTIOMHUHAHUSIMU, 3TH TOPECTHBIC M3IUSHUS HE yTEIIAlOT, KOHEUHO,
HO €lle MOJJICPKUBAIOT HAC B CTPAJAHUAX, BBI3BIBAIOT B HAC MOTPEOHOCTH MHOM
YKU3HU, ¥, XOTb OHH W HATIOMUHAIOT HAM O HECUACThSX HAIIETO CYIIECTBOBAHUSA, TEM
HE MEHEe BCErjia OCTaBIISIIOT HEUTO CJIaJIOCTHOE, MOJ0OHO apoMary pa3OMTON Basbl,
KOTOPBIU €I11e MMPUCYTCTBYET Ha OCKOJIKAX.

[TpumuTe e MOW COXKAICHUS W MO0 OJIaroJapHOCTH 3a T€ JBA JIUIIHUX JIHSA,
KoTopbie Bbl ocraBamuick B IleTepOypre, Tak Kak Moil GpaT' ckasan MHe, uTo Bl
OBUTH HACTOJIBKO JI0OPBI, YTO CIIEIAIU TO JIJIsi MEHS. DTOTO MPOSIBICHUS IPY>KOBI s
He 3a0yny Hukoraa. OgHako s 60I0Ch CIMIIIKOM MPENaThCsl PagoCcT, KOTOPYIO OHO
BO MHE BBI3BIBAET, TaK KaK BO3MOXKHO, UTO MOUM OpaT, 3Has MOIO MPUBSI3aHHOCTH K
Bawm, xoten mumib 10CTaBUTh MHE yIOBOJILCTBHE.

[To moBoxy Moero Opara, 1 HE Mory nepenarb Bam, HacKOJbKO s TpPOHYTa



Bammm 1o6peiM  oTHOomennem Kk Hemy. Eme mo Toro, kak Bbel ¢ HuM
MO3HAKOMUJIUCh, BbI TOMHHTE, TOJDKHO OBITH, 4TO s Bam Bcerma pacckaspiBajia O
HEM, KaK O MPEAMETe MOUX HEXHBIX 3a00T. Bel Mokere cebe mpeacTaBUTh, KaKoe
YIOBJIETBOPEHHE 51 UCTbITANA, KOT/Aa yY3Hala, 4YTO OH MMEJI CYACThE YacTO MOCEIaTh
Bamr nom, k koTopoMy s Bcerga Obuta MpUBSi3aHa BCEH JYILOM.

S munry 3To MUCBMO B CHEINIKE, Tak Kak Bara ceCTpaii YE3)KaeT CErOJHSA KE, U
MIOCKOJIbKY 51 TOJILKO YTO TpHeXaja, sl He MOIJIa HAUTU CBOOOTHON MHHYTBI, UTOOBI
HanucaTh Bam Bce, 4TO MHE TaK XOTeJNOCh OBl cooOmmTh Bam o0 Moem CBIHeiii,
3I0pPOBBE KOTOPOTO, cliaBa bory, ymydmmiocs. MoOpckue KyraHbsl MOLLIM €My Ha
nonwyiv, U S HaJCIOCh, YTO TENEph y MEHS He OyJeT TeX K€ OCHOBAHHWM IS
OeCIOKONCTBA, YTO MPEXK/IC.

[lourennass Anna MBaHOBHa, mpojoinkaiite naputh Bamry npyxOy Toil, 4To
BCETJla yMena €€ [ICHUTh U BCerJia OcTaHeTcs Jitoosield Bac Bcem cepiem

Maprapwura.
[lepenaiite Mol mokioH Bammm nmetsm’, ocodenHo Oamse. He 3a0biBaiiTe

MCH:I.

C.-IletepOypr. 26 mas 1824.

ucsmo 2.
Vous ne pouvez vous imaginer bonne et respectable Anna MBanHoBHa combine
mon coeur se trouve heureux de 1’idée que les liens qui existaint entre nous loin
d’étre affsiblis par I'influence du temps, se trouvent plus consolidés que jamais.
C’est donc votre simable fille qui est destinée a faire le bonheur d’un frére que je
chéris. Ah! que de raisons pour I’aimer! Veuillez plaider ma cause prés d’elle. Dans
I’ivresse du bonheur, mon frére aura peut-€tre oublié de lui parler de moi, mais c’est
vous respectable et cheére amie que je charge de I’intéresser en ma faveur en la priant
de me donner une petite place dans ce Coeur que Michel est fier de posséder.
Mes soeurs €galement portées a aimer Lise de toute leur ame, I’embrassent et se

recommandent a son amiti¢, je compte sur la votre et suis avec les sentiments les plus



distingués et les plus tendres
Votre dévouée
Marguerite
Moscou

Le 9 Juillet 1824.

IlepeBona

Brl He Mokere cebe mpencTaBHTh, JAoporas W mouTeHHas AHHa VIBaHOBHA,
HACKOJIBKO S CYACTJIMBa OT MBICIIH, YTO CBSA3U, CYILIECCTBYIOIIUE MEXIY HAMH, HE
oclla0JICHBl BpeMEHEeM, a, HaIpoTHB, €Ile MpodHee, yeM Kornaa-bo. Benp Bameit
MUJION oYepH MpeTHA3HAYEHO COCTAaBUThH CUACThE MOEro OpaTa, KOTOPOTO 51 OUeHb
000, AX, Belb, OH TaK JIOCTOWH JIFOOBH! 3aMOJIBHTE, MOKATYHCTA, €l CIIOBEYKO
3a MeHs. B ombsHEHWM cuacTheM MOM Opar, MOXKET ObITh, 3a0yJeT MOTOBOPUTH C
Hell 000 MHe, HO s Tipoury Bac, mounTaemslii U JOPOrol APYT, PacloiiOKUTh €€ KO
MHE, TIOIIPOCHUB €€ OCTABUTh MHE MECTEUYKO B CEp/Ile, KOTOPhIM MHUIEIb CYaCTINB

00J1a1aTh.

Mow cectpbl” TaKke roToBbI TI0OUTH JIU3y Beeil AyIIOH, OHM OGHUMAIOT ee U
KIyT ee npyxObl. S paccuuThiBatro Ha Bamry npyxOy u octaroch mpemanHas Bam
BCEU QyILOU

Maprapwura.

Mocksa. 9 urois 1824.

IMucemo 3.

Moscou, le 2 Octobre 1824
Quelle joie pour nous chere et respectable amie de reconnaitre Michel
parfaitement heureux et de le devoir a votre Lise, que nous aimons bien tendrement.
Comme mere, vous devriez certainement avoir des details sur son arrive. Mais tout
ce que je puis vous dire, c’est que nos coeurs ont vole a sa rencontre et depuis, lui
sont entierement acquis. Je vous dirai en amie qu’elle s’y prend parfaitement avec

nos parents. Mille attentions pour mon pére qui est souffrant, des soins qui prouvent



sa naissante tendresse, lui assurent I’attachement de toute la famille qui s’unit a moi
pour vous le dire, et vous remercier de nous avoir donné cette aimable Lise. J’espere
que vous avez déja la letter que j’ai adressé a Lise et qui a été envoiée le 11
Septembre. Je ne congois pas pourquoi elle ne vous est pas parvenue avant le depart
de vos enfants. Vous m’avez accusée peutétre, tandis que je pleurais a Borodino!
D’abord a mon retour, je me suis occupée de Lise et de Michel/ Jen e vous en
séparais pas et ma letter vous le prouvera.

Je vous prie d’agréer I’assurance de la consideration parfaite et de 1’amitié la
plus dévouée.

C’est avec ce sentiment que je serai toute ma vie

Votre attachée

Marguerite.

IHepeson
MockBa. 2 okTsa0ps 1824
Kakas pagocte mma Hac, OOpPOrod Jpyr, BUIAETh MHUIIENs COBEPIICHHO
CYACTIIMBBIM, M OBITH 0053aHHEIM THM Bareit JTuze, KOTOPYIO MBI HEKHO JTIOOHM" .
Bb1, kak MaTh, KOHEYHO, XOTUTE 3HATh MOAPOOHOCTH O ee MpubbiTuu. Sl Mory Bam
CKa3aTh JIMIIb, YTO HAIIM CEPJLA YCTPEMUIUCH € HABCTPEUY, U OHA UX MOKOPHJIA.
Ckaxxy BaM mo-Ipy»Keck, 4To OHAa CyMesa HAWTH IOJXOA K HAIIAM POTHTEISIM .
MHOXECTBO 3HAKOB BHUMaHHs  OOJILHOMY OTIy H  3a00Thl, KOTOpbIE
CBUJICTEIBCTBYIOT O €€ POXKIAIoIIelcs HEXKHOCTH K HEMy, OO0ECIeUMBAIOT il
NPUBSI3aHHOCTh BCEH Halllel CEeMbH, KOTOpash MPUCOEIUHSETCS KO MHE, 4YTOObI
ckazaTh Bam 310 u moGmarogaputh Bac 3a To, yTto BBl manu Ham 3ty munyro JInzy.
S nanmetoch, uyTo BBl yKe MOMy4YnsIM mMUCHMO, MociaHHoe 1 ceHTsOpsi, KoTopoe s
aapecoBana Jlnze. S He moHMMaro, moyemy OHO He aouwio a0 Bac no orbesna
Bamux nmereit. Moxer ObiTh, Bl 00BHHSIIM MEHs, B TO BpeMs Kak s IUIakajga B

Bbopoauno! Ilpexne Bcero mo Bo3BpamieHuu s 3aHsuiach JInzoil u Mumenem. S He



otnensto Bac oT HUX, U MO€ TUCHMO JOKakeT Bawm 3to0.

[Tpomry Bac npuHsAT, MOU yBepeHHs B caMOM TIJIyOOKOM MOYTEHUU U CaMOu
IIpeIaHHOM IpyKOe.

Ocratoch HaBcer/a npeganHon Bam

Maprapwura.

IMucemo 4
Le 14 Janvier 1825
Bonne et heureuse année, suivie de plusieurs autres, plus heureuses encore!
Voila mes voeux chere amie. Agréez mes felicitations aussi, et mon désir de pouvoir
en quelque sorte contribuer a la tranquillité de Lise. Je puis vous persuader par tout
ce qu’il y a de plus cher qu’elle est parfaitement heureuse du c6té de Michel qui
I’adore. Je voudrais que notre amiti¢ puisse lui tenir lieu du reste, car il est
impossible qu’elle n’aie quelques privations. Vous savez bonne compesse, et depuis
longtemps le genre de vie que nous menons dans notre famille. Il faut vraiment de
grands avantages du c6té de Dl’affection, pour qu’une jeune personne n’éprouve
quelques moments dénués de plaisirs dans une maison, don’t les chefs sont toujours
souffrants et accablés par le poids des années, don’t les autres individus sont bons,
meme aimables, mais don’t la grande tache est d’étre occupés des soins qu’exigent
les parents, et le devoir. Cependant Lise est souvent 1’objet de ces soins autant par
tendresse, car elee sait I’inspirer, que pour satisfaire au devoir que vous nous avez
inspire, en nous la confiant. Elle se ménage beaucoup — j’ai une montagne dans notre
jardin. Michel et Lise croyaient qu’elle pouvait glisser — mais ma mere s’y est oppose
et on a change de proget. Elle vient voir glisser, Michel et Coco. Enfin, ge puis vous
dire que mes parents ne la génent nullement, et qu’elle fait de son c6té tout ce qu’elle
peut pour leur plaire — c’est mutual. Le Médecin des Dames, M-r Tannenberg lui a
prescript un bain tous les huit jours et des promenades tous les jours.
A present je vais vous parler de mes affaires. J’avais des effets engages a
Pétersbourg, ils consistent en perlest fines, un gros diamante en pendant d’oreille,

une bague avec un gros diamante et une boite d’or. Le tout était engage pour 1000



ru. J’ai confié le billet d’assurance a votre bon et aimable fils, le conte Pierre, pour le
remettre a Mme Kirpitscheff a laquelle j’ai écris pour racheter les effets. J’ai envoyé
le 24 Novembre 600 ru. et mon frére Michel devait y faire ajouter 700 ru. qu’il me
devait, et qu’il devait pouvoir me restituer a 1’échéance du termed u 6 Décembre.
C’¢était donc plus qu’il ne fallait pour payer les interest de 6 mois et I’envoi des effets
a Moscou. Je vous avoue que j’ai eu bien besoin de ces effets pour les engager de
nouveau car on n’a pas de revenus et je manque plus que les autres ayant moins a
recevoir, et méme moins a prétendre. Donnez vous donc la peine ma bonne comtesse
d’agir un peu dans cette occasion quand ce ne serait que pour savoir de Madame
Kirpitscheff si elle a recu ma letter; car je n’ai pas eu de réponse.

Si je trouvais un amateur d’antiquité, j’aurais vendu ma boite. C’est la premicre
qu’on ait fait & charniére. Le nom du bijoutier s’y trouve on m’en donnait une fois a
Pétersbourg 400 ru. parlez en a Mme votre frere.

Adieu ma bonne et chére amie. Mon fils baise vos mains et moi je vois
demande vos bontés pour lui. C’est pour la vie que je sui avec consideration et
affection

Votre dévouée de Coeur et d’ame.

Marguerite.

On nous a dit ici qu’on éteblissait un Concile a P. est-ce vrai que Dieu inspire
tout ce qui peut servir a sa gloire!

Connaissez-vous 1’archeveque Fothie je ne 1’ai jamais vu mais on en parle

beaucoup.

IlepeBon
14 auBaps 1825
XKenaro BaMm cyacTiiMBOro HOBOro roja, a TakkKe M MHOIMX eme Oosee
cuacTiuBbix Jer! Bor Mom mnoxenmanus, goporod Apyr. Ilpumure Takxke Mou
NO3/IpaBJieHUs] U 3HAWTE, YTO s XO4Yy MO MEepe BO3MOXKHOCTH CIIOCOOCTBOBAThH
ciokorcTButo JIu3pl. 3aBepsro Bac BceM caMbIM JOpPOrMM JUIsl MEHsS, 4TO OHa

COBCPIICHHO CYHACTJIMBaA C MI/IHICJ'IGM, KOTOpLIfI ee obOoxkaer. 51 xorena 6LI, YTOOBI



HaIa Jpyk0a MOrJia 3aMEHUTh €l OCTallbHOE, TaK KaK HE MOXKET OBITh, YTOOBI OHA
HE UCIBIThIBAJIa HEKOTOPBIX JIMIIICHUH. BaM yke TaBHO M3BECTEH, joporas rpaduns,
oOpa3 ku3HM Hamed cembu. HykHa, JEHCTBUTENBHO, OYEHb OOJbIIAS
MIPUBS3aHHOCTh, YTOOBI MOJIOJIOE CYIIECTBO HE CTPajajgo B HEKOTOPHIE MOMEHTHI
W3-32 OTCYTCTBUS YJOBOJILCTBUH B JIOME, TJE DPOIWTETN BCETr/a WCIBITHIBAIOT
HEJIOMOTaHWE U yAPYYCHBI TOAAMH, a BCE OCTAJIbHBIC TOOPHI, JIFOOE3HBI, HO BCETaa
MpeaaroTcsl 3a00TaM, KOTOPBIX TPEOYIOT POJUTENH U UX AONT nepea HuMu. OaHako
JIuza TOXE cTaja MpeAMETOM 3THX 3a00T KaK M3 HEKHOCTH, TaK KaK OHa yMeeT ee

BbI3BaTb, TaK M M3 YYBCTBa A0JIra, IOCKOJIbKY Bb1 ee Ham AOBCPUIIN. Ona oudeHb

Oepexer cebs”. B Hamiem camy ectb ropa. Muimienp u Jluza cumrtanu, 9TO OHa

MOXXET Ha HEH KaTaTbCsA, HO MO MaThb BOCIIPOTUBUJIACH 3TOMY, U OHH OTKA3aJIMCh OT

a0l MbIci. OHAa IPUXOJUT CMOTPETh, Kak KararoTcs Mumens 1 Koko®. Hakowrer,
s MOTy CKa3aTb BaM, 4TO MOM pOAWTENHM HHCKOJBKO €€ HE CTECHSIOT, a, CO CBOEH
CTOpOHBI, OHa JielaeT Bce, 4TOObl MM IOHPABUTHCSI. IDTO B3auMHO. JOKTOp
TannenOepr npeanucan eil exxeHeebHbIC BAHHBI U €KETHEBHbIEC IIPOTYJIKU.

A Tenepp s pacckaxy Bam o cBoux nenax. Y MeHsl ObuIM 3aJI0’KEHBI BEUIH B
[TetepOypre: >xeMuyT, Cepbrd C KPYNHBIMUA OpWILTMAHTAMH, KOJBLO C OOJBIINM
OpWJUIMAHTOM M 30JI0Tasl IIKaryinka. Bce Obuio 3amoxkeno 3a 1000 p. S nmana
KBUTaHIMI0O Bamemy munomy u mobOe3HoMmy ceiHy rpady Ilerpy nns mepemauu
Magam KupnuueBoil, KOTOpoii s1 Hamucana, 4ToObl OHA BBIKyNWIA Beld. S mocnana
24 nosiops 600 p., a moit 6par Mumens 106aBuwi Kk HUM 500 p., KOTOpBIE OH MHE
JIOJDKEH, U KOTOpPbIE OH MOT' BEPHYTh MHE IO MCTEYEHHMH CpPOKa, T.e. K 6 jexalps.
Oto OosblIe, YEM TPEOOBAIOCH ISl OILJIATHI IPOLIEHTOB 3a 6 MECSLEB U MEPECHIIKU
Beiel B Mocksy. Ilpu3Hatock Bam, yTo MHE OYeHb Hy>KHBI ObUTH 3TH BEIIU, YTOObI
3aJI0KUTh UX CHOBA, TaK KakK Y MEHS HET JI0XOJOB, U sl HY)KJAlOCh OOJIbILIE, YeM
JpyTHe, TaK KaK MOTY MEHbLIE MOJIY4YUTh M Ha MEHbIIEE NpeTeHN0BaTh. Bo3pMuTe
e Ha ce0s TpyJ, Muias rpaduHs, MOCoJAeCTBOBaTh MHE B 3TOM JIeJie U y3HAWTE y
Magam KupnuueBoil, mosyuywia i1 OHa MO€ MHMCbMO, TaK Kak s HE MMela OTBETA.

Eciu Obl s Hamuia MrOOMTENsT CTApUHHBIX BEIIEH, s1 ObI MpOJaia MO0 IIKATYJIKY.



OTO0 nepBas LIKaTyJKa, CAEJIaHHAs Ha mapHupax. TaMm ecTs ums roBenupa. MHe 3a
Hee npearany B Ierep6ypre 700 p. Tloropopure 06 3ToM ¢ Barmmm Gparom™.

[Ipomaiite, nOporos Apyr, MOW CbIH LenyeT Bam pyku, u s npomry Bamen
OJIarOCKJIOHHOCTH K HEMY.

IIpenannas Bam Bceu AylIon U Ha BCIO JKU3Hb

Maprapura.

Ham 3peck ckazanm, yro B II<erepOypre> ycTaHOBWIM LEPKOBHBIA COOOP.

[TpaBna ym »10? [la BooxHoBHUT bor Ha Bce jenma, KOTOpbIE MOTYT CIyXUTh Ero

cnase! 3naetre nu Bel apxuenuckona ®otusa? S ero HUKOrAa HE BHUjENIA, HO O HEM

MHOT'O TOBOPSIT .

IMPUMEYAHUA

"31ech U HIDKE HMeETCs B BUTY AekabpucT Muxann Muxaitnosud Hapsiikus (1798—1863). Cw.
o HeM: Jlexabpuctsl: buorpag. cipaounuk. M.: Hayka, 1988. C. 125-126, 291.

" Jlopep Mapus VBanosHa (yposxn. Kopcakosa), xena Gpara gexaGpucra Huxonas HsanoBuua
Jlopepa Anekcannpa VBanosuua Jlopepa. Cm.: [lekabpuctel. C. 104—-105.

il Hukomaii Anexcanaposuu Tyukos (1811-1826), cein repost BopoauHcKoit GUTBBI TeHEpaa
Aunekcangpa AnekceeBnya Tydkosa.

¥ JI.H. Csepbees (cm. O sxe. 3amucku (1799—1826). M., 1899. T. 1. C. 318-320) BcrioMuHa:
«Hopos <Aspaam CepreeBny> y3HaJl, 4To 3a ropoaoM <Pesenem>, B EkarepuneHraie,
HaXOJIUTCS €ro pOACTBEHHHUIIA, BIOBa youroro noj bopoauusim renepasna TydkoBa, U Ha Ipyroi
K€ JICHb Mbl K HEN OTIIPABUJIUCK.

Maprapura MuxainoBHa TyukoBa, ypoxkaeHHass HapblllikrHa, NpuHsIa HAC paaylIHO B

XOPOIIEHHKOM JJOMHUKE ITOYTH PSIIOM C HEOOJBIIUM JBOPIIOM, MOCTpOeHHBIM [leTpom Benukum u
M Ha3BaHHBIM ExarepunenTanem B uecTb cBoel xeHbl, Exarepunst . Okono nBopia noboBancs
s B MEPBBIA pa3 B *U3HU JOBOJBHO POCIBIMU KAIITAHOBBIMH JAEPEBBAMH, KOTOPHIE MOCAIUI TYT
BeNUKU Hail 3aBoeBarenb Oct3eiickoro kpas. PogcrBennunia Hoposa npuexana u3 Jlepnra, riue
BOCIIUTHIBAJIa CBOETO ChIHA, OpaTh MOPCKHE BaHHBI, C HEK ObUIAa MPEXOpOIIEHbKas U
peMIICHbKasi, BOJIOOKas, kak FOHoHa, HO YyepHOornasas (mpeamnosaraio, yTo oun KOHOHBI ObLIH
HeOecHoro 1Bera) ¢peieiitn Kuoppunr. Ilagkuii Ha >KeHIIMH MOW O€3HOTMH MOJIOAOH
MOJIKOBHUK TaK M Tasul OT JI0OE3HOCTEH ele MOJIOAOH, elle KpacuBOM W B camMoM Jene
NPUBJICKATCIbHONH cBoel Ky3uHbL. $1 poOko 3acmarpuBaics Ha Qpelineitn  KuoppwuHr.
JIBeHaIaTUIIETHUM KpacuBbIM ManbuuK TydKOB, CTPACTHO JIFOOMMBINA MaTepblo, ObUI HE JINIIHUN
B Halleil OXXHMBJICHHOW Oecele 3a camoBapoM. <...> YIOTHEHBKHN OKOJIO 3arOpOJIHOTO IBOpIIA

nomuk TydkoBol enBa 1 He chesancs ocTpoBoM Kamurmcsl ans moero, 0osiee BJOXHOBEHHOTO



II033UEH, HEKEIIM MYAPOCTHIO YIIHCca.

Bcem wu3BecTHa Tparnueckas cynpba TydkoBOM: €IMHCTBEHHBIN €€ ChIH BCKOpE IOCIE
HAIlIEro C HEI0 CBUIAHMSA yYMEp, OHa MOXOpPOHMJA €ro Ha bopoauHCKOM moje, rie mnajia ee Myx
CJIaBHOIO CMEPTHIO U IJIe HE MOIJIM OThICKaTh ero tpyma. Haa morumnoil cbiHa W Haja KUBBIMU
BOCIIOMHUHAHUAMHU 00 €ro OTIie MOCTPOUJIa OHA IIEPKOBH M YCTPOMJIA CIEpPBA MOIYMOHAIIECKYIO
oOlIMHY, a TOTOM, IPUHAB MOCTpUKEHNE, OcHOBaa TaM Criaco-bopoauHckyio oouTens, rae Oblia
JIOBOJIBHO JO0JIr0o€ BpeMs HryMeHbero. lcmonHenuto ee OsiaroyecTHBBIX HAMEPEHMH MHOIO
crocoOcTBOBaJl He3aOBEeHHbIM Mutpononut Pumaper, — OH ObUI €€ HAaCTaBHUKOM U
MIOKPOBUTEJIEM, U TyXOBHBIM BOJAUTENIEM €€ MOJIBUKHUYECTBAY.

PonctBennuk A.C. HopoBa — A.IL IlomuBanoB B «CoOopHuke OOIIecTBa MOTOMKOB
yuacTHUKOB OTeuecTBeHHON BOMHBDY (M., 1914. Boim. 1. C. 61-63) ony6nukoBan cieayroiee:

«1OCJIAHUE

K Maprapute Muxaiinosae TyukoBoi

Multis ille bonis flebelis occidit,
Nulli flebilior quam tibi...
Horat*

C T00010 J1b HE HAITH MO3TY BJOXHOBEHBS?

Emy np TeOe moxBai Ha nupe He Opsars?

Kaxoil uyBCTBUTENBHBIN MPEAMET /7151 IECHOTICHbS !

Cynpyra naBuiero reposi, HexHa MaTh:

Kak pano rpycth ueno TBoe npuocenuial

Kak pano Hajx ToO0# OKpOB ee HaBuC!

Heymonumas Bek cyacTbsi oTpaBuia —

W ¢ po3soro crutencs nevanbHbIi kunapuc!

W muraMeHHa Ty1na TBOsS. OCUPOTENa —

U %u3HU MOJIOJ0H paccesiuch MeuThl!..

EnBa Tbl c4acTUIO MOBEPUTH JIULIL XOTENA —

U cuactbst TBOErO MOOJIEKHYJIN LBETHI!..

Tockoit nmogepuynuck JIFOOOBH MOIHBI OYH,

VHBIHU 11€YaTh SBUJIACh Ha Yele:

O HeM MedTaelllb Thl U JHEM U B JOJI'M HOYH —

* MHOruM 100pBIM cepallaM CMEPTh €ro FopecTHa,



Ho Tebe Bcex oHa ropecTHel. ..
Topayuii.

Cwm.: babuues H.T., boposckuii A.M. CioBaph JJaTHHCKUX KPBUIATHIX CIIOB. M.: Pyc. s3pik, 1988.
C. 466.

W moOuT MBICITB TBOSI MPOIIEIIIIETO BO MIJIE

C oTpazoro Ha TE€X Yacax OCTaHOBIIATHCH,

Korna TBO# 1oHBIN ApyT ¢ TOOOI B ceM mMupe OblL,

W B3710X B3BOJIHYET IPY/Ab U CJ€3bI 3aCTPYATCH. . .

VBo1! OH B syt Kpait otcene Bocrnapun!

O, cKoJb 3aBUAHOIO ObLIIa €ro CyAbONHA:

OH nan 3a poouny 6 nonsax bopoouna!

Tebs mu Buxky 51?7 — O, HEKHASI KAPTUHA!

C mmaneHiiemM 06 pyKy B MeuTy MOTpy>KeHa,

Twl OpOIUIIB TIO TTOJISIM, CHOM CMEPTH OCCHEHHBIM,

Tsl BuANILIB Ipe cO00 MOTUIIBHBIX PSi XOJIMOB!

C NOHMKUIEIO I1aBOI0 U B30POM OIOPYEHHBIM

Cynpyra cBoero Tbl UIIENIb TaM CJIe10B!

U cmepTh cnenoB ero Tede HE COXpaHUIa;

Ho ne rpycTtu 0 TOM — ero 6eccMmepTeH mpax:

[Tons bopoauna obmupHas Moruna,

KTo B HEll COKPBIT, TOT )KMB B MPEeaOYAYIINX BeKax!

Tak 6maromapHas Poccus He 3a0yner

O ci1aBHOM TOJIBUT€ CyNpyTa TBOETO,

W BOMH MOJIO/I01 BOCIIIIAMEHSTHCS OYIeT

JIt000BBIO K POJIMHE KOHYHHOIO €T0.

Ceii xpaM, BO3JIBUTHYTHIH JIFOOOBBIO OTOPUYCHHOM

Ha Opannom nonpunie — CaTypH He COKPYILUT —

U cnaBHBIX POCCHSH IIOTOMOK OTHAJICHHBIH,

Bomien B cBaTHIMIIE, B30 KAIHBIIA YCTPEMUT

Ha moamnuce ckpoMHY!0, HauepTaHHY TOOOI0;

OH 4yBCTBa B HEMl TBOM BBHICOKHE MPOUYTET

W 1oy npeKnoHsCh, TOPSYEIO CIE3010

Upes HECKOJIbKO BEKOB T€0s1 BOCTIOMSIHET!

Ho ckonbko cux nosmen BUJ rpO3HbIA H3MEHUJIICA. . .

I[aBHO JIK BUACIT s, KOTIa CO BCEX CTOPOH



W3 cMEpTOHOCHBIX KEPJI 34€Ch OTHBb U IbIM CTPEMUIICS
W yxac pasHOCUII JjaJieKo BOILIb U CTOH?

Teneps cuu 1osIst ycesiHbl CTalaMH,

CBupenu TUXUH 3BYK MHE CIIBIIIEH 3a TOPOH,

M naBmmx BOMHOB HaJl CKPOMHBIMU XOJIMAaMHU
Komnocss Ty4HbIE BOJIHYIOTCS PEKOM.

He ce nb numa 3emian kapTuHa U3MEHEHbS?

He ce n1p oOnnbpHEWIINIA U1 HAIMX AyM IpeaMeT?
[ymsmmuii okeaH y>KacHOTO 3a0BEHbS

HaponoB u nepkaB HaBEKH CIiIauTh CIE,

Ho mamsTu ero, 3aliUTHUKA OTYU3HBL,

He moxet nopasnute u Bpemenu koca:

OH cBepr yixe ¢ ce0s 0JeK Iy TICHHON KU3HH,

Ero oreuecTBo He Mup ceit — HeOeca!

ABrop mnocnanus ABpaam CepreeBuu Hopos, ObIBIIMI B CpeluHE HPOIIJIOrO CTOJIETHS
MUHHCTPOM HApOJHOTO TMPOCBEIIEHUs, OBLI KECTOKO paHeH B bBOpoauMHCKOM cpa)keHuH,
CIIEICTBUE YEro JUIIMWJICS OAHON HOTU. BrlmenpuBeaeHHoe cTUXOTBOpeHHe Obuio B 1820 T.
HarneyaTtaHo B xypHaie «CoiH oteuectBa» (Y. 64), uznaBaemom H. I'peuem. Hameuatano ono ¢
HEKOTOPHIMM BapHaHTaMU U CJIETYIOIINUM IOJCTPOYHBIM IPUMEUAHUEM:

«Cus HecpaBHEHHass IO yMy, JI0OOpOJETeNsM M HECHYacTUsAM >KEHIIMHA JIMIIMIIACh
oboskaemoro cympyra, youtoro moa bopomunsimM. Camoe Teno ero He oTbickaHo! I[lewanmpHas
CyIIpyra coopyIuia IepKOBb, B BUJIE BEIMKOJICITHOTO MaB30Jjes, B TOM CaMOM MecTe, TJie Torud
CYTIpYT €€ U CMEpTEeIbHO paHEeH JeBepb reHepan-iedreHanT Hukonait AnekceeBuu TydkoB. D10
Ha JieBoM (piaHre, Bnepeau aepeBHU CeMeHOBCKOW, Ha Oonbiioil OGarapee mpoTus jeca. [IBa
Opata, ABa reHepana TydKOBBl HMOXEPTBOBAJIU 37€Ch KHU3HHIO 3a cBoOoay OrtedectBa. Tperuid,

TAKKC I'CHCPAJl, B3AT B IIJICH. Martp ux ociernia oT cjlie3 U TopeCcTm».

¥ Enuzapera (Qnu3a, JIuza), nexkadbpuctsl [letp u UBan (cwm.: Jlekadpuctel. C. 84—85), 'puropuii u
Anekceit.

v Hapbiuxuss:: Bapsapa Muxaitnosra (1787—1834), Codust Muxaitnosua (1788—1829) u
EBnokus MuxaiinosHa (1790-1862) 3a kuszem [lerpom AnexceeBuyem [ onuIbIHBIM

(1796-1849). (Cwm.: Jlobanos-Pocmosckuii A.b. Pycckas ponpocioBHast kuura. // Pyc. ctapuna.
CII6., 1873. C. 246.).

Vil Benuanue cocrosnock 12 centsadps 1824 .

Vil Muxaun [erposuu Hapeimkun u Bappapa AnexceeBHa (ypox/IeHHas KHSXHA Bomkonckas).
X Ckopee Bcero, pedb HIET 0 coepexeHnn bymymero pederka (Hartammn).

* Cpia Mapraputsl MuxaiinoBrsl — Hukonait Anexcanapoud Tydkos.



* Kuszp Hukura MBanosuu JJonayko-Kopcaxos (1775-1857). Cu.: Jonoykos-Kopcakos A.M.
Pon xuszeit lonaykoBbix-KopcakoBsix. Tudmuc, 1886. Ilempos I1.H. VicTopus poJioB pycCKOTO
nBopsiHcTBa. B 2 kH. M.: CoBpemennuk, 1991. Ku. 1. C. 408—410.
i dornit (Metp Crnacekuit), 1800—1838, apxumannput. Bennkuii kussp Hukonait Muxaiinosuu,
oTMmeuast ero «paHaTu3smy», nucai: «B 1822 r. @oruii 661 BbI3BaH MuTpononurom <Cepadumom>
B [letepOypr, moznakomurcs ¢ kas3eM A H. ['onuubiabiM u 5 utoHs Obul puHAT ANeKkcanapou I,
C KOTOpBIM OeceioBal “00 OMAacCHOCTH, YTPOXKaroIeil IEPKBU CO CTOPOHBI €€ BParoB, IBHBIX U
taiiHbIX”. Kasi3e A H. Tonunsia HapaBHe ¢ rpaduneii [A.A.] OpnoBoii-[YecMeHCKOM | mounTan B
310 BpeMs Dotus “3nmaroyctoM” U “BETMKUM YroOAHUKOM boxuum”. Ho CKOpo M3MEHUIUCH
oTHouHIeHUs Mexy Potuem u kHs3eM [onuibibM. B 1824 r. npoTuBHMKY KHA34 ['onunbiHa C
mutpononutrom Cepadumom u rpadoM ApakdeeBbIM BO TTIaBe BBIIBUHYIH DOTHS KAk OPYIHE st
Hu3BepkeHus A.H. lonunpina. B Heckonpkux nuckMax k rocynapro @otuii o0anyan “raifHbie
o011ecTBa, epeTUKOB U KapOOHapueB™ U u3jiaran “miaH pazopenus Poccun u criocod OHbBIN TI1aH
BIPYT YHHUTOXXHUTh TUXO U CUACTIMBO’’; B 3TO BpeMs (20 ampesisi) OH HUMEN TPEX4acoByIo Oecemy ¢
umneparopom. Bech mian @otust cBoAUICS K TOMY, YTOOBI “MUHUCTEPCTBO AYXOBHBIX JIEN <,
Bo3rasisieMoe KHsa3eM A H. ['oJMibIHbIM,> YHUUTOXUTD, a Apyrue ABa <(MHUHUCTEPCTBO
HApOJHOTO MpocBemnieHus U [10YTOBbII fenapTaMeHT)™> OTHAThH OT HACTOAIIEH 0COObI”, T.€. OT
KHs13s ['onuubiHa, yHUUTOXUTH brbneiickoe o011ecTBO U U3rHATH ITABHEUIINX MUCTUKOB.
bnaronaps crapanusm Bparos ['onuneiHa 15 mMast 1824 r. MUHHCTEPCTBO {yXOBHBIX €1 ObUIO
YHUUTOKEHO, M KHS3I0 OCTaBJIEHO ObLIO JHIIb yrpaBieHue noutamu. [locae storo dotuii eme
JIBa pa3a BUJAEJCS C TOCYAapeM U MO0Jall eMy HECKOJIbKO 3allMCOK O “Mepax K MpeKpalleHuIo
peBOIIONMH, TOTOBUMOIT BTaiiHe” (c. 603—604). “17 mast 1824 r. Typrenes <A.M.> mo npouckam
CBOETO 3JIeiIIero Bpara, apxumanaputa @otus, J0KEeH ObLIT OCTaBUTh MOCT AUPEKTOPA
JHenapramenTa nyxoBHbIX e’ (c. 809). Cum.: 3namenutsie poccusne X VIII-XIX Bekos. CII6.:
Jlennsaar, 1996.

A BoT kak o ®oTuM BbICKa3bIBaeTcsa ydyacTHUK bopoanHckoro cpaxenus aexadpuct W.J1.

SAxymkun: «B 310 Bpemsi ApakueeB cOmm3uin MoHaxa Potus c¢ ummneparopom. Dotuit ObL1
4eJOBEK HE COBCEM IOLUIbIM: MalooOpa30BaHHbIM, M3yBep C IUIAMEHHBIM BOOOPaXKEHHEM, OH
CHJIBHO JIeHiCTBOBAJI, 0COOCHHON Ha EHIIHH, CMEJIOCTHIO U HEOXKHMJAHHOCTHIO CBOUX BBIPA)KEHHH.
Cxkopo OH oOBiafen IOJHBIM JOBEPUEM HMIIEpAaTopa, JO0Ka3aB €My, 4TO Ojarodectue u
Ha00XKHOCTb CBETCKMX JIIOJIEH, B TOM 4YHcie W KHA3S [onMubiHa, CyTh HE YTO HMHOE, Kak
OTCTYIIHUYECTBO OT MCTMHHOI'O IPABOCIIaBHsI, KOTOPOE OJJHO BEJET K BEUHOMY craceHuro. C 3Tux
HOp MMIIEpPaTop CTajl yCEepAHO IOCEeIlaTh MOHACTBIpH, OecemoBal C CXMMHHMKAMH, IOCBHLIAI
3HAQUUTENIbHBIE BKJIAaJbl B pa3Hble OOWTENM M Hayal CTPOro coONoJaTe Bce OOpPSAIbI
IPEKOPOCCUICKON IIepKBU. MHOTHME KHHUIM, Halle4aTaHHblE Ha CYET IIPAaBUTEIbCTBA, ObUIN
3ampenieHsl, B ToM uucie u “EcrectBeHHOoe mnpaBo” KyHMIIBIHA, M KHHXKKA, COYHMHEHHAas
@dunaperoM, TENEpPEelIHUM MUTPOIOIMTOM MOCKOBCKMM. 3@ 3Ty KHW)KKY, HAIlCYaTaHHYIO II0
MMEHHOMY IIOBEJIEHHIO, a TOTOM Yy BCEX OTOOpaHHYIO, W MOCTpafaid KHA3b [OMUIBIH» (CM.:

3anucky, cratey, nucbMa aekadpucra M. 1. SAxymxuna. M.: AH CCCP, 1951. C. 54).



